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Women-centric novels and short stories dominate this list of
translated fiction from Indian languages into English
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ranslated literature is taking giant strides all
over the Anglophone world. Books translated
from Indian languages are gaining visibility
too, thanks to two lucrative prizes for South

Asian literature giving sizeable space to them. The QX S %5 LS translated into English.
inaugural JCB Prize for Literature in 2018, and the N B B SESER eRy [he stories look at the

DSC Prize for South Asian Literature last year, both
went to translated works. This year, the DSC Prize
has one translation on its shortlist. The JCB Prize, to assert their individuali-
announced earlier this month, had two works in 2 ty amidst societal pres-
the running. To keep the flag of translations high, iy (18 u,."m;;:aﬁ:im.lu-t._-.. sures and expectations.
here’s a list of new books that are bridging languag- They address the themes

es and bringing us new stories to read in English. that are central to women, their choices of career
while handling family life, their freedom and the
bonds that tie them down, and the nameless relation-
ships that they form. The decisions of the sharply-
etched characters, who are on their quests to find
themselves, present an honest yet startling reality.

lives of urban women in
India, and their struggles
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